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The designs in the figures are purely indicative. The manufacturer

also reserves the right to make any modifications to the products as many
be considered necessary or useful.
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Read instructions carefully before installation and use!
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ENGLISH

Thank you for choosing our gas cooker. Please read these instructions carefully
before use and keep them for future reference on how to use.

The designs in the figures are purely indicative. The manufacturer also reserves
the right to make any modifications to the products as many be considered
necessary or useful.

Alert! Persons with reduced physical, sensory, mental capabilities or lack of
experience and knowledge, should not use the device. They must be supervised or
be instructed to work with the appliance by a person responsible for their safety.
Do not allow unsupervised children to use the appliance.

FEATURES

® High quality auto-ignition, catching fire 100%

® Using life for ten years or more.

® The whole meticulous curl make the stove body more smooth.

® Patent trivet, convenient and applicable.

® Double burner has small inner and large outer burner rings.

® Three burners (NSD 3 model) including one small burner with low heater
output for keeping food warm.

® Patent design burner, efficiency combustion, strong flame, less gas.

® Furnished with advanced pulse ignition and safety-system, cutting off the gas
supply immediately for unexpected extinction, more safe and convenient for
using.

NAME OF PARTS
QRO O

. Top panel

. Burner

. Double burner

. Small burner

. Trivet

. Rubber legs

. Gas control knob

. Front panel

. Gas control knob

and burner selection
10. Gas control knob
for small burner

11. Brass cap
12. Side panel
13. Back panel

1 14. Safety device
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ENGLISH

CAUTION & WARNING

® Do not use a gas other than that which is
specified on the label attached (Fig. 1).

Gas category I 3B/P, I 3+

® Use for cooking only. Do not use dry
towels, clothes, etc., over it (Fig. 2).

® To avoid damage, do not place charcoal
on the burner.

® Avoid covering the flame with a big plate
which covers the gas cooker.

® Do not use the gas cooker where the
flame may be blown off by the wind.

® Make sure that there are no inflammables
near the gas cooker (Fig. 3).

® Use only a rubber hose, do not use a vinyl
plastic hose, as this can be dangerous

(Fig. 4).

® While it is in use check from time to time,
whether it burns normaly.

® After use, turn the ignition knob back to
OFF position and make sure the burner is
put out (Fig. 5).

® When going to bed or leaving the house,
be sure to turn off not only the ignition knob
but also the main gas valve as well.

® The main gas valve not in use should be
closed and covered by the cap.

XX GAS COOKER
MODEL NO.:
LP-GAS

Fig. !
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z
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Fig. 2
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Plastic

Fig. 3

Rubber hose
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Vinyl plastic hose

Fig. 4

Fig. 5




ENGLISH

® Be careful to avoid getting burned by
touching the top panel of the gas cooker,
as it gets very hot near the burners when
in use.

® Make sure the room is well ventilated.
Never use the gas cooker for long
periods of time (over 10 minutes) in a
small room or in a closed-off space
without the ventilation, by the ventilation
fan or opening the windows (Fig. 6).

® [f a gas leak is found, close the main
gas valve, open up all windows, and call
your dealer. Do refrain from turning an
electric switch on or off, lighting a
match, or using a lighter (Fig. 7).

® The gas cylinder should stand away at
least 0.5m from the cooker (Fig. 8).

® Knob is designed for anti-clockwise
ignition, so that to prevent children act.
® [n the event of a burn back (i.e. where
the gas burns back on the jet), turn off
the valve and light again. Should the
problem persist take the unit back to
your dealer for checking.

Ventilation fan

Fig. 6

Ventilation fan

Cigarette
Match Fig. 7

e
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Fig. 9

Fig. 10

BEFORE USE

® Confirm that you have the right model
for your type of gas supply.

® When unpacking, make sure that all of
the parts of the gas cooker are included.
Assemble the parts as shown in (Fig. 9).

® Place the gas control knob onto the gas
cock axis and push it inwards firmly

(Fig. 10,11).

® Attach the rubber legs to the cooker by
turning the cooker upside down and
screwing them into the openings on the
cooker bottom (Fig. 12).

® Install the burners.

® Place the trivets on top of the burner.
The trivets can be adjusted by turning the
screws and then the pan can be put on the
trivets steadily.

® Push the rubber hose onto the hose joint
as far as it will go. Do not use vinyl plastic
hose, as this can be dangerous. Secure the
hose (Fig. 13) see to it that the rubber hoes
does not touch a part of the gas cooker nor
lies underneath it.

® When choosing a place to put the gas
cooker, be sure to pick a spot that is firm
and level. The gas cooker need plenty of
space and air. Allow at least 15cm of space
on the sides and 100cm above the unit
(Fig. 14). If the space is less than 15cm
from the in-flammable walls, be sure to
provide a heat insulation board. Also be
sure to keep paper, oil and all other
inflammable objects away from the gas
cooker.

ENGLISH

Fig. 11
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ENGLISH

How to use

1. TO LIGHT THE BURNERS

A. Open the main gas valve. Push the gas
control knob in and turn it towards the
MAX position (counter-clockwise) until
you hear the ignition click. Make sure
that the burner has been lit (Fig. 15). in
this position, double burner will light up
both the small and large burners. To use
only the small burner, release the gas
control knob and turn it further to the
MIN position (Fig. 16).

B. To adjust the flame size, set the gas
control knob to a suitable position
between MAX (full flame size) and MIN

position (small flame size).

Note!

Upon ignition of the burners hold the
knob pressed on position MAX for 5-
10 seconds (there must be a flame),
otherwise the safety device will stop
the gas flow

Fig. 16

Air damper for burner

Fig. 17

Fig. 18

2. Air flow adjustment:

The burners usually need no air flow
adjustment.

If they should ever burn improperly, the
air flow can be controlled by adjusting the
air damper inside the gas cooker (under
the control knob).

After the gas has been ignited, adjust the
air damper until slightly rounded, vigorous
blue flames appear (Fig. 17,18,19).

3. If the burner do not ignite at the same
time:

This may be the result of air in the gas
hose. Turn the gas control knob back to
OFF and try again until the burner ignite.

4. To turn the burners off:

Turn the gas control knobs back to OFF
position until you hear a click. Make sure
the burner is put out and turn off the main
gas valve as well.

ATTENTION: Use only low pressure
regulator valve.
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Outer flame
Core

Good
Slightly rounded
flame core

e

Bad
Not enough air

A

Bad
Too much air Fig. 19

Switch for the in valve

Valve for low pressur

Gas bottle,

Providing fire safet

1. Do not move the gas cooker while it is in use.

2. After use stop the gas supply at the gas cylinder from the gas valve.

3. If there is a gas leak, or if there is a scent of gas, close immediately the gas
valve. Do not use appliances which can cause a spark.

WARNING: Do not use the gas cooker without the trivets, directly on the
burners. Do not change the gas cooker's construction.
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CARE AND MAINTANCE

Before you check and care for your gas cooker, make sure

to turn off the main gas valve and wait for a period to

check that the flame at the burners is down. Check the gas

hose regularly for wear of leaks. It must be replaced

occasionally.

Keep it away from heater sources and keep it clean.

Wipe the stainless steel top and body with dry cloth. If it

is difficult to clean use soapy water and dry throughly

with a dry cloth.

Wash the trivet in water and dry thoroughly before

replacing.

The electronic ignition will not unction if it is wet

(Fig. 20).

For better service and longer service life, keep the gas

cooker clean.

TROUBLE-SHOOTING GUIDE

Fig. 20

Trouble

Cause

Remedy

It does not ignite

- Main gas valve remains
closed

- The rubber hose is bent

- No gas supply

- Electronic ignition is wet

- Open it

- Put it right or replace it
- Replace the gas cylinder
- Clean and dry it

If smell of gas

- Gas leak from hose

- Rubber hose is damaged
- Burner is not lit

- Examine hose using soap
water and replace it

- Replace it
- Re-ignite it

ENGLISH

Combustion is Abnormal

- Lack of gas supply

- Flame ports are clogged

- Burner is not in its correct
position

- Replace gas cylinder

- Clean them

- Place it to a right position
on a firm none flammable
surface

Burning is with a yellow
flame

- Improper adjustment of the
air valve

- Turn the air valve of the
nozzle to the left or right
until the flame became blue

SPECIFICATIONS

Warning! This appliance shall be installed in accordance with the regulations in force and only used in a well ventilated
space. Read the istructions before installing or using this appliance.

Product Gas stove

Model NSD 1/ NSD 11 NSD 2 NSD 3

Gas type LPG. LPG. L.PG.

Category [3+(28-3037) | I3B/P (30) | I3B/P(50) | I3+ (28-30/37)| [3B/P(30) | I3B/P(50)| I3+ (28-30/37) 138/ (30) | I3B/P (50)

Pressure e ol i vroes - peseraln e sl i et My [l e R T
Country GR,GB |BG,RO | DE,AT |GR,GB |BG,RO | DE,AT | GR,GB BG,RO | DE,AT
Gas rated g/h |275 280 R275/1.252 R280/L256 R275/M52/L252  R280/M53/L256

Heat input kW) 3.8 R38/L34 R38/M0,8/3.4

Safety device | Yes

Pin No. 0063CL7273

Hose @ 9,5 mm rubber hose, max. length 1,5 m

E DISPOSAL
Please consider our environment

= Scparate the packaging materials for disposal as required by your local
waste disposal regulations. Cardboard and paper belong in the waste
paper collection, plastic in the recycling collection.
When you wish to dispose of the appliance, remove the cable and
dispose it in an environmentally friendly way (e.g. recycling plant).

AFTER SALE SERVICE

When you find something wrong with your gas cooker, make checkups by
referring to the “Trouble-Shooting guide”. If you can't find out the cause of the
trouble from such, get into contact with your dealer.
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DEUTSCH

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben. Bitte
beachten Sie die nachfolgenden Hinweise sorgfiltig. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese an jeden Benutzer weiter. Vielen
Dank.

Die Entwiirfe in den Figuren sind rein indikativ. Der Hersteller behilt sich auch
das Recht vor, Anderungen an den Produkten machen so viele notwendig oder
niitzlich betrachtet werden .

Alarm! Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen, sollte das Gerit nicht
benutzen. Sie miissen beaufsichtigt werden, oder angewiesen werden, mit dem
Gerit durch eine fiir ihre Sicherheit zustdndige Person zu arbeiten. Lassen Sie
Kinder nicht unbeaufsichtigt das Gerét zu benutzen.

Ausstattung

eElektroanziindungs system mit eingebautem speziellen Piezoelement.

e Benotigt kein Feuerzeug, kaine Baterien

e [eicht anziindbar, leicht zu reinigen

e Mit grofBer Stand fiir groBe GefidBle. Minimaldurchmesser 160mm. Der
Minimaldurchmesser fiir kleinere Geféf3e fiir den kleineren Brenner ist 100mm
(Modell NSD 3)

e Gebaut fiir eine geniigend hohe und starke blaue Gasflamme

e Mit grof3e Leistungsfihigkeit, spart Energie

eDas Gerit ist mit einem Sicherheitssystem , das den Gasfluss bei Erléschen
der Flamme hilt.

Teilebezeichnung

1.Decke 9.Gasregulierungsknopf
2.Brenner und Wahl des Brenners
3.Doppelter Brenner 10.Gasregulierungsknopf

4 Kleiner Brenner fiir den kleinen Brenner

5.Stand . 11.Messingdecke
6.Gummifiifichen 12.Seitenplatte
7.Gasregulierungsknopf 13 Hinterplatte

8.Frontplatte 14. Schutz

1

DEUTSCH

Warnungen

e Die Teile der Heizplatte sind wihrend Betrieb
sehr heif3. Bitte von Kinder fernhalten.

e Die Einstellungen, die vom Hersteller oder
dem Verteiler gemacht worden sind, sollten
nicht verdndert werden. Der Benutzer sollte nur
dann die Einstellungen des Gaskochers
verdandern, wenn das Brennen unregelmiBig
erfolg (wenn die Flamme gelb ist. Man siehe
die Fehlerbehebungstafel).

e Benutzen Sie nicht Gas, das verschieden ist
von dem, das in dieser Gebrauchsanweisung
oder auf der Platte angegeben ist. (Abb.1)
Gerit Typ: I13B/P, I 3+

e Benutzen Sie das Gerét nur fiir Kochen. Das
Geriit ist nicht fiir Trocknen von Tiicher,
Kleider usw. geeignet. (Abb.2)

e Um Schiden zu vermeiden, stellen Sie
niemals Kohlen auf dem Gerit.

e Vermeiden Sie das Decken des Feuers mit
groBBen Gefille, die die Flamme bedecken.

e Benutzen Sie den Gaskocher nicht, wenn gé

Gefahr besteht, daf} die Flamme vom Wind Cﬁ
erloschen werden kann. Gummischlauch

e Sie sollten sicher sein, dass sich neben dem Plakslachlauch 4
Gaskocher keine leicht brennbaren Stoftfe
befinden (Abb.3)

e Benutzen Sie nur den Gummischlauch.
Anwendung eines Plastikschlauches kann
gefihrlich sein (Abb.4)

e Wenn Sie den Gaskocher benutzen, priifen
Sie ab und zu, ob die Flamme die richtige
Farbe hat.

e Nach Ende der Arbeit stellen Sie den
Zindungsknopf wieder in der OFF-Position
und versichern Sie sich, dass die Flamme aus
ist. (Abb.5)

Klelder

Abb. 5




DEUTSCH

® Wenn sie schlafen gehen oder Thr
Haus verlassen, stellen sie sicher, dass
nicht nur der Ziindungsknopf
ausgestellt ist, sondern auch der
Gashaupthahn.

® Der Haupthahn soll zugeschlossen
werden, wenn Sie das Gerét nicht
benutzen.

® Seien Sie vorsichtig bei Arbeit mit
dem Brenner, da die Decke wihrend
Betrieb sehr heil wird und zu
Verbrennungen fiithren kann.

® Versichern Sie sich, dal3 das Zimmer
gut beliiftet ist. Benutzen Sie niemals
den Gaskocher in einem Raum, der
nicht beluftet werden kann. (uber 10
Minuten) (Abb.6)

® Falls der Gaskocher lange und
intensiv gebraucht worden ist, soll der
Raum gut belufnet werden. Sie konen
die Fenster 6ffnen oder das
Liftungssystem —wenn sie eine solche
haben - laengere Zeit arbeiten lassen.
® Sollten Sie einen Gasauslauf
feststellen, schliessen Sie den
Gashaupthahn und oeftnen Sie alle
Fenster.

® Vermeiden sie An- und Ausschalten
von Schalter, Streichholz anziinden
oder Verwenden von Feuerzeuge in der
Néhe des Gerites.

(Abb.7)

® Dic Gasflasche sollte mindestens
0,5m vom Gaskocher entfernt stehen.
(Abb.8)

® Der Drehschalter ist
kinderfreundlich.

Belliftung
—

Abb.. 6

Belliftung
@

Abb.. 7

Z|garette

Abb.9

Doppelgaskocher

L)

Links Rechts
Abb.. 10

Vor Gebrauch

® Versichern Sie sich, dass Sie die richtige Modelle
von Gaskocher fuer ihren Typ Gaseinlauf haben.

® Wenn Sie entpacken, versichern Sie sich, dass alle
Teile vorhanden sind. Stellen sie die Teile
zusammen wie in dieser Gebrauchsanweisung
angegeben ist (Abb. 9)

® Stellen Sie den Gasregulatorknopfen an der Achse
und druecken Sie stark nach Innen. (Abb.10,
Abb.11)

® Stellen Sie den Gaskocher verkehrt und
verschrauben Sie die Gummifuesschen in den
entsprechenden oeffnungen an der Untenseite.
(Abb. 12)

® Montieren Sie die Brenner

® Stellen Sie die Stinde auf den Brenner. Sie
koennen durch die Schraube genau angepalit
werden und dann kann die Pfanne stabil darauf
gelegt werden.

® Stecken Sie den Gummischlauch im Anschluf3 so
gut wie moglich. Benutzen Sie nicht einen
Plastikschlauch (Abb.13).

Wichtig!

Versichern Sie sich nach Installationschluss, ob der
Schlauch ist richtig angeschlossen. Benutzen Sie
Seifenlésung, und niemals eine offene Flamme!

® Der Gaskocher soll auf einer horizontalen,
ebenen, harten, nicht brennbare und sichere
Oberflache gestellt werden. Das Gerit benotigt
genug Raum und Luft. Lassen Sie mindestens 15c¢m
Abstand von den Seiten des Geridtes und 100cm
iiber ihm(Abb.14). Sollte der Abstand zu
brennbaren Winden kleiner sein als 15¢m, dann
muss eine Warmeddmmung sichergestellt werden.
Schiitzen Sie auBerdem das Gasherd von Papier, Ol
und andere leicht brennbare Stoffe.

DEUTSCH

Abb. 11

Abb. 12

G 52

Schlauch
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DEUTSCH

Gebrauchsanweisung

1 -Anziinden

A. Offnen Sie den Gashaupthahn, driicken
Sie den Gasregulatorknopf und drehen Sie
ihn Richrung MAX (gegen den
Uhrzeigersinn), bis Sie das Klicken des
Brenners horen. Versichern sie sich, dafl der
Brenner angeziindet ist (Abb. 15). In dieser
Position werden der kleine und der grof3e
Brenner vom Doppelbrenner anziinden. Um
nur den kleinen Brenner zu benutzen,
stellen Sie den Regulatorknopf frei und
drehen Sie sie in der MIN Position.

(Abb. 16)

B. Um die GroBe der Flamme zu regulieren,
stellen Sie den Knopf zwischen Position
MAX (optimale GroBe) und MIN (minimale
Grofe)

Hinweis!

Beim Ziinden der Brenner halten Sie
den Knopf auf Position MAX 5-10
Sekunden lang gedriickt wird (es muss
eine Flamme sein), da sonst die
Sicherheitsvorrichtung den Gasfluss
stoppen

Dreh

ON

Driicken

Abb. 15

Abb. 16

Luftbrennregler

Abb. 17

/
.\\\ > /

Min
Luftregulation

N;ax
Abb. 18

2- Flammenregulierung

- erfolgt durch die Regulierung des Lufteinganges
mit den entsprechendem Hebel — in dem
Gaskocher, unter dem Gasschliissel.

- nachdem der Brenner angeschaltet ist,
drehen Sie energetisch den Regulatorknopfen, bis
eine blaue Flamme erschaint.(Abb. 17,18,19)

3- Ausstellen des Gaskochers — drehen Sie
den Schluessel auf die OFF-Position, bis Sie ein
Klicken héren.

- versichern Sie sich, daf} der Brenner aus ist
und stellen Sie dann auch den Haupthahn

4- Regulierung und Anschluss des Schlauches
zum Kocher.

Versichern Sie sich, dass Sie den richtigen
Reduzierventill und Gummischlauch benutzen.

5- Regulierung und Anschluss des Schlauches
zur Gasflasche (sieh Schema).

ACHTUNG: Versichern Sie sich, dass Sie den
richtigen Reduzierventill und Gummischlauch
benutzen.

Bereitstellung von Brandsicherheits

DEUTSCH

Gut geformter Flammenkern

A

UnregelmaRiger Kern, zu wenig Luft

A

UnregelmaBiger Kern, zuviel Luft

Abb. 19

Haupthahn

Reduzierventil fiir Gummischlauch

biedrigen Druck

Gasflasche

1. Den Gasherd nicht bewegen, wihrend es in Betrieb ist.

2. Nach Gebrauch wird der Gasversorgung aus dem Gasventil.

3. Falls ein Gasleck oder Geruch von Gas, in der Nihe sofort das Gasventil.
4.Do nicht verwenden Geriite, die einen Funken verursachen koénnen.

WARNUNG: Gaskocher nicht ohne den Untersetzer.

Den Gasherd s Bau nicht dndern.




DEUTSCH

Reinigung und Pflege

Bevor Sie Thren Gaskocher priifen und pflegen,

stellen Sie sicher, dass der Haupteingang von Gas

gebrochen ist und warten Sie eine bestimmte Zeit, I

damit Sie sicher sind, dass es nicht brennt.

Priifen Sie regelmdfBig den Schlauch fiir Abnutzung

und Gasauslauf. Der Schlauch muss nach einer
Abb. 20

Abb. 20

Zeitperiode gewechselt werden.

Fernhalten von warmen Hitzequellen; Sauberhalten.
Reinigen Sie die Stahlplatte und das Gehéuse mit einem trockenen Tuch. Sollte das
Reinigen schwer sein, beniitzen Sie ein passendes Reinigungsmittel und trocknen Sie
mit einem trockenen Tuch. Beniitzen Sie nicht Reinigungsmittel mit Atzwirkung oder
Drahtbiirsten.

Spiilen Sie die Geschirrstinde und Brenner im Wasser, vor Wiederbetrieb komplett
austrocknen.

Der Elektroziinder wird nicht arbeiten, wenn es feucht ist. Vergessen Sie nicht, die
Batterien zu iiberpriifen.

Halten Sie den Gaskocher sauber, um eine bessere Leistung und langerem Betrieb zu
versichern.

Fehlerbehebung
FEHLEE UESACHE LOSUNG
Der Brenner ziindetnichtan |- der Haupthahnist - Haupthahn &ffnen
geschloszen
- der Gurnmischlauch ist - rnichtig einstellen oder
gequitschit verschicben

- wechseln Sie die Gasflasche
- reinigen und austrocknen

- kein Gaseingang
- der Elektroziinder oder die
Batteneist nass.

Gaszgeruch - Gasauslaunf - priifen Sie den Schlauch mit
Seifenwasser. Fallz keine
Elazen zu finden sind, wieder
ginstecken.
- der Gumimischlauch ist - wechseln sie den Schlauch
beschidist

DEUTSCH

Diaz Brennenist
unregelmaifiz

- kein Gazeingang

- die Brennerd fiimmgen sind
verschmutzt oder verstopft
- der Brenner ist schlecht

- wechseln Sie die Gasflasche
- reinigen

- das Gerdt wieder richtig
aufstellen — auf einer stabilen,

o ebenenund unbrennbare
Oberfliche
Die Flammeist gelb Schlecht regulierte Drehen Sie die Luftllappe dey
Luftklappe!!! Duse links oder rachts, bis die

Flammne eine blaue Farbe
hat!!!

Technische daten

Achtung! Dieses Gerdt wird in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften installiert werden, und mur in

einem gut beliifteten Raum verwendet. Lesen Sie die Anweisungen vor der Installation oder Verwendung dieses Gertes.

Produkt Gaskocher

Modell NSD1 /NSD 11 NSD 2 NSD3

Gasart Propan-Butan Propan-Butan Propan-Butan

Kategorie | [3+(28-3037) | 3B/ (30) | [3B/P(50) | I3+(28-3037)| [3B/P(30) | I3B/P(50)| I3+ (28-30/37) I3B/P (30) | I3B/P (50)
Druck Promanmar | et | e e | o o | omoar | Propansimoar | ombar | dombar
Land GR BG,RO | DE GR BG,RO | DE GR BG,RO| DE
Verbrauch g/h |275 280 R275/L252 R280/L256 R275/M52/1L.252  R280/M53/L256
Leistugs kW | 3.8 R38/L34 R3.8/M0.8/34

Schutz Ja

Pin No. 0063CL7273

Schlauch @ 9,5 mm Gummischalauch, max. Lénge 1,5 m

Dieses Produkt darf It. Elektro- und Elektronikgeritegesetz am Ende seiner
Lebensdauer nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Bitte geben Sie es
B jaher kostenfrei an einer kommunalen Sammelstelle (z. B. Wertstoffhof) fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten ab. Uber die
Entsorgungsmoglichkeiten informiert Sie Thre Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

ﬁ UMWELTSCHUTZINSTRUKTION:

Gewdéhrleistung

Wenn Sie irgendeine UnregelméBigkeit in Threm Gaskocher aufstellen, priifen sie die
oben gegebene Fehlerbehebungstabelle. Falls die Probleme da nicht zu finden ist,
wenden Sie sich an einem autorisierten Service um Fehler zu beheben.
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BBJITAPCKHU E3UK

bnarogapum Bu, e n3bpaxre HamuTe ra30BU KOTIOHH. MoJIs, TpoYeTeTe Te3U
UHCTPYKLIMU BHUMATEIHO, TIPEIX yIoTpeda U I rnaszere 3a ObJeIu CIpaBKy,
OTHOCHO Ha4YMHAa Ha ITOJI3BaHE.

Ju3aiina Ha rpadukuTe € 4ucTo nmokaszareneH. [IpousBoauTensaT cu 3amnas3Ba
IPaBOTO Ja MPaBH MOAU(PHUKAINN BbPXY NPOAYKTa CUNTAHH 32 TIOJE3HH U
HEOOXOIMMU.

Ipenynpe:xaenne! Jluma ¢ HamaneHu GU3HMUECKH, CETUBHU, YMCTBEHU
BH3MO)XHOCTH WJIW JIUTICA HA OTMT U MO3HAHMs, HE TPsIOBa Jja U3I0JI3BaT ypeaa.
Te TpsiOBa na ca moa HaA30p WK Aa ObAAT MHCTPYKTUPAHM 3a paboTa ¢ ypeaa ot
JuIe, OTTOBOPHO 3a TsixHaTa Oe3onacHocT. He momyckaiite fema 6e3 Haa3op Aa
ynotpeOsiBaT ypenaa.

XapakTepHH 0CO0E€HOCTH

® EjnexTpoHHa cucTeMa 3a 3allajiBaHe ¢ BrpaJieH ClelUaleH MHEe30eeKTPUIECKU
enemeHT. be3 kubput, 6e3 6arepun.

® Bunaru 3ananum, JeceH 3a OYHCTBAHE.

® [onsima TpuHOTra 3a rojieMu ChJI0BE - MUH. [uameTsp 160 MM. MUHUMATHUAT
JTMaMeThp ChJ0BE 3a Maskara ropeska (mpu momea NSD 3) e 100 mm.

® [IpoexTupaH 3a 10CTaTBYHO BUCOK M MOILEH CUHKAB IIAMBK.

® C BHCOK KOS(HUIIMEHT Ha TIOJIE3HO JCHCTBUE, HUCHK Pa3X0/ Ha ras.

® VYpeIbT MMa 3alUTHA CUCTEMA, KOSITO CIIMPa IPUTOKA HA ra3 IIPHU U3racBaHe Ha
IlambKa.

HauMeHOBaHME HA YACTHUTE

. TopeHn kamnak

. Topenka

. /IBoiiHa ropenka

. Masnka ropenka

. Tpunora

. 'ymenu kpavera

. Knomka 3a perynupane Ha rasra

. Ilpenen manen

. Knomnka 3a perynupane Ha rasra

u300p Ha ropenka

10. Knonka 3a perynupaHne Ha ra3ra
3a MaJIka ropeska

11. MecuHroBo kamnaue

12. CtpanuyeH naHen

13. 3anen nmanen

14. 3amura

O 0 1N DN B W —

BBJITAPCKU E3UK

IMpeaynpexaenus

® YacTure Ha KOTJIOHA Ca MHOTO TOPELIH 110
BpeMe Ha ynoTtpeda. Mouis, masere ot reua.

® HacTpolikuTe, HalpaBeH! OT IPOU3BOJUTEIS
WJIM HETOBUS TUCTpUOYTOp, HE TPsiOBa 1a ce
OpOMEHSAT OT norpedutenute. [Torpedutensat
MOJKE J]a IIPaBU HACTPOMKH HA ra30BUs KOTJIIOH
€IMHCTBEHO NPH HapyllleHHe Ha IJIaMbKa (aKo

a308 KOTNOH
Mogen Ne
Tas Mponar-Byran

TOPEHETO € C )KBJT IJIaMbK). 3a LIeJTa BUXKTE o1
PBKOBOACTBOTO 32 BH3MOKHU HEU3IIPABHOCTH.

® He u3nosns3Baiite ras pa3inyHa oT TasH, . =
II0OCOYEHA B TOBA PHKOBOJICTBO U BHPXY ‘ Kepra

Talenkara 3akpereHna KpM ypeaa (¢dur. 1).
Kareropus na ypena: 1 3B/P, I 3+
® lI3nomn3Baiite camo 3a roreeHe. He cymere ur. 2

XaBIIMH, IPEXU U JIp. TOI0OHU BBPXY ypena w Omo
3aBeca

BBIVICHH BbPXY rOpeJKara.

® 1130srBaiiTe MOKPUBAHETO HA IIAMbKa C
TOJIEMH ChJIOBE, KOUTO TTOKPHUBAT Ta30BHS
KOTJIOH.

@ He usnoinsBaiiTe ra3oBus KOTJIOH, KOTaTo
TUTAMBKBT MOXKE JIa CE 3arach OT CHJICH BATBHP.
® Y0enere ce, ue HIMA Bb3IIAMEHsIEMHU
MaTtepuaiu OJIu30 J10 Ta30BUs KOTJIOH (¢ur. 3). Mractwiacos mapkys

® lI3non3BaiiTe caMo TYMEH MapKy, o 4
CIEIMAITHO 32 Ta30BU ypeau. Ynorpebara Ha
IJIACTMACOB MapKyd MOJKe J1a ObJie oracHa
(¢ur. 4).

® Korato usno3Bare KOTJIOHA, TOTJICKIANTE OT)
BpEMe Ha BpeMe JJaJId TO rOpH HOPMAITHO.

e Ciie/] MPUKITIOYBAaHE HAa paboTa, 3aBbPTETE our 5
KHOTIKaTa 3a 3arajBaHe 00paTHO Ha TO3UIIHUS

OFF (u3kn.) u ce ybenete, e ropenkara e

3aracHana (¢ur. 5)

ITnactmaca

(¢ur. 2). \
X

® 3a ja n30erHeTe MoBpean, He MOCTaBsIITe
Xaprus

ur. 3

T'ymen Mapkyd

2



BBJITAPCKHU E3UK

® Korato cu nidrare win Hamyckare
noma, yoeneTe ce ue € U3KJII0YeHa He
caMo KHOIIKaTa 3a 3anajBaHe, HO ChII0
Taka U TJIaBHUS KpaH Ha rasra.

® [aBHUS KpaH TpsiOBa n1a Obe
3aTBOPEH, KOraTo He MOoJ3BaTe ypea.
® boieTe BHUMATEIHH MPU paboTa ¢
KOTJIOHA, 32 J1a u30eTHeTe u3rapsiHe oT
JIOKOCBAHETO HA TOPHUS NaHEN, Thi
KaTo TOW CTaBa MHOTO TOpEI OKOJIO
TOPEJIKHUTE.

® Y0enere ce, ue cTasTa € qo0pe
nposeTpena. Hukora He uznosnsBaite
ra3oBHs KOTJIOH B ITOMeIeHus 6e3
BBb3MOXHOCT 3a IpoBeTpenue (Hazg 10
MHUH.) (¢ur. 6).

® [IpoabIKUTETHOTO HHTEH3UBHO
W3I0JI3BaHE HA ra30BUs KOTJIOH MOXE J1a
JIOBEZIe OT HY’KJa 3a JOIbJIHUTEIHA
BeHTWIALMA. MOXKETe 1a OTBOPUTE
IPO30PLUTE WIH J]a YBEIUUNUTE
MOIIIHOCTTA HAa BEHTUJIAIIMOHHATA
CHCTEMa, aKO UMa TaKaBa.

® AKO OTKpHETE TeU Ha Ia3, 3aTBOpPETe
[JIaBHUS KpaH Ha ra3ta U OTBOpETE
BCUYKH MPO3OPILIH.

® [1306srBaiiTe BKIIOUBAHE U
M3KJIFOYBAHE HA €JICKTPUUYECKU
KJIFOYOBE, 3alajiBaHe Ha KJICUKU KUOPUT
WM W3MOJI3BaHe Ha 3ananku (pur. 7).
® [azoBara OyTwiKa TpsiOBa J1a CTOH
Hai-mainko Ha 0,5M oT koTioHa (¢ur. 8).
® KHormkara e KOHCTpyUpaHa 3a
MIPOTUBO3AMNAIBAIIO 3aKIFOYBAHE TAKa,
4e J1a ce Mpena3u OT Bb3ICUCTBUE Ha
nera.

BexTtunauus

dur. 6

BenTunauus
Tey Ha
< ras

Liurapa

Kubputena
Kneyka Pur. 7

dur. 9

IHpeau ynorpeda

® VY0enere ce, ue UMare MPaBUIIHUAT MOJIEI
KOTJIOH 3a BalllUs TUII Ta30BO 3aXpaHBaHE.

® Koraro pa3omnakoBare ce yoeaere, ye BCUUKU
4yacTu ca Hanuue. MoHTUpalTe 4acTUTE, KaKTo €
MOKa3aHo B Ta3u UHCTPYKIHs. (¢pur. 9).

® [[ocraBere KHOMKATa 3a pEryJupaHe Ha ra3ra
BbPXY OCTa U 1 HATUCHETE CUJIHO HaBbTPE
(¢ur.10,11).

® 3akpeneTe ryMEHUTE KpadeTa KbM KOTJIOHA,
ype3 o0phIIaHe Ha KOTIIOHA C TOPHATA YacT HAI0ITy
Y TY 3aBUITE B OTBOPUTE HA TBHOTO HA KOTJIOHA
(¢ur. 12)

® MoHTupanuTe rOpEIKUTE.

® [[ocTaBere TPUHOTUTE BPXY FOPEIKUTE U ChAA
CTaOMIIHO BBPXY THX.

® CBbpKETE T'YMEHHS MapKyd, KOJIKOTO €
BB3MOXKHO I0-7100pe, 3a 1a u30eruere Ted Ha ras.
Baxno! Criel IpUKIIIOUBaHE HA MOHTaXa
MIPOBEPETE Al MapKyya € IOCTaBEH MPaBUIIHO.
W3nno3BaiiTe canyHeH pa3TBop, a He miaMbk! He
M3M0JI3BANTE MJIACTMACOB MapKy.

® KoTnoHbT TpsAOBa 1a Ob/Jie MOCTaBEH HA paBHA,
TBBP/IA U YCTOWUYNBA MOBBPXHOCT. YPEIbT U3UCKBA
OKOJIO HETO J]a CE OCTaBU JOCTAaTbUHO MSICTO U
BB3ayX. OcTaBeTe Hail-Manko 15 cM IpOCTpaHCTBO
oT cTpanuTe Ha KoTinoHa u 100 cM Hajg Hero (¢ur.
14). Ao MpOCTPaHCTBOTO € MO-MAJIKO OT 15 cM oT
BB3IJIAMEHUMHTE CTPAHU, TPsIOBaA Jja OCUTYPHUTE
TOIIOM30JIallMOHHA Tperpaja. ChIo Taka Mazere
Jlajed OT ra30BUsl KOTJIOH XapTus, OJIMO U BCAKAKBU
JIPYTY Bb3IJIAMEHSEMHU MPEAMETH.

BBJITAPCKHU E3UK

Pur. 11

Pur. 12

Haxkpaitnux Mapky

dur. 13

/ TasaH

100cm CreHa

¢ 15cm 7

T <>

/ CreHa

1SCM¢
]

15cem
<P Crena

7

Pur. 14




BBJITAPCKHU E3UK

Kak na u3nmosasBare

1-3amanBaHe Ha ropeyikuTe
A. OTBOpeTe MaBHUS KpaH Ha rasra,
HATHCHETE KHOIKaTa 3a perylivpaHe Ha
rasra u s 3aBbprere B mocoka MAX
(oOpaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEIIKA),
JIOKaTO YyeTe IPAKBaHETO Ha
3amankara. Yoenere ce, ue ropenkara e
3anasiena (¢wur.15). IIpu Toa
MOJIOKEHUE 111 Ce 3alalisAT MajKaTra u
roJisiMarta ropejKu OT ABOWHaTa
ropesnka. 3a Ja U3MOJI3BaTE CamMo
MaJjKaTa ropeijika, 0cBoOOJeTe KHOIKATa
3a peryjaupaHe Ha rasra u s 3aBbpTeTre
Ha nojoxenue MIN (¢ur.16)
B. 3a perynupane pazmepa Ha m1aMbKa,
MOCTaBeTe KHOIKATA 32 PETyIHpaHe B
nosuus Mmexry MAX (ontumaneH
pa3mep Ha iambka) U MIN (Mairbk
pa3Mep Ha IIaMbKa)

Bunmanue!

IIpu 3anasiBaHe Ha ropeJIKuUTE,
3a/IpbKTE KOMYETO HA MOJI0KEHUEe
MAX natucHaro ot 5-10 cexkynamu
(TpsdBa 1a MMa IIAaMBK), 32 1a He ce
BKJIIOYM 3ALIUTATA U 1A CIpe
NMPUTOKA HA ras.

3aBbpTH oFF
ON

.
6\ - Haruchn
\
v

Pdur. 15
[ —1
Y
(o
\
89
dur. 16
Bb3ayLueH perynatop
3a ropeHeTo
dur, 17

BBJITAPCKH E3UK
2 - Perynupase Ha I1aMmbKa .
PBX Ha
- TOBa CTaBa 4Ype3 HallacsiHE Ha J1eOuTa Ha miavsia
Bb3/lyXa OTBBTPE Ha ra30BHsI KOTJIOH, IO Stapo

KJII0Ya 32 ITyCKaHe Ha ra3ra, upe3
CbhOTBETHOTO JIOCTYE;
- CJIell KaTo Tra3Ta € 3amajieHa, 3aBbpPTeTe
BHMMATEITHO TO3M PEryyarop, J0KaTo ce
MOsIBU CHHBO Tutambue (dur.17,18,19)

3 - U3kirouBaHe Ha ra30BHs KOTJIOH
- 3aBbpTeTe Kitoua Ha no3unusa OFF, mokaro
qyeTe IIPaKBaHE;
- YBEpeTe ce, ue ropeskara € 3aracHajia u
TOraBa U3KIIIOYETE U TVIaBHUSI KPaH;

4 - PerynupaHe v CBbp3BaHe Ha &

Jlo6pe ohopMeHO AP0 Ha IIaMbKa

Jlowo aapo, HepoCTaTbYHO Bb3AYX

MapKy4a KbM KOTJIOHA!

- YBEPCTC CC, 4C U3II0JI3BATC IIPABHUIHUAT TNowo sApo, MPEKOMEPHO MHOTO

peayuup BEHTU (32 HUCKO HAJIATAHE) U Bb3IyX
I'bBKaB T'yMEH MapKyy. ur. 19
5 - Perynupane u cBbp3BaHe Ha
Kirou Ha rnaBuus
MapKy4a KbM razoBara OyTHIKa (BHIKTE Kpan
cxeMaTa). Perynup-BenTi 3a Tymen mapky

HHUCKO HaJIsiraHe

BHUMAHME! W3IOJI3BAUTE Fasoma Gvrmca

PEJYIIMP BEHTH.I 3A HUCKO
HAJISITAHE! Z(V\

IIporuBomoxkapHa 6e30MaCHOCT

1. He mecTeTe ypena nmo Bpeme Ha pabora.

2. Crieq mpuKIIIOYBaHe Ha paboTa ¢ ypena mpeKbCHETe 3aXpaHBaHETO Ha Ta3 OT
TJIaBHHUA KpaH.

3. IIpu Teu Ha ra3 WK aKO YCETUTE MUPUC HA Ta3 BeJHAra MPeKbCHETE
3aXpaHBAaHETO Ha ra3 OT IVIABHUS KpaH.

Buumanue: He u3nonsaiite ypena 6e3 Tpunoru. He mpomeHnsiiite KOHCTPYKIHSTA

Ha ypena. 6



BBJITAPCKHU E3UK

I'puxy 1 nogabpKane

IIpenu na ce norpmxure 3a Bamus razoB KOTiI0H,
yOenere ce, 4e e CIpsiH IIaBHUS KPaH Ha ra3ra u
M34aKaliTe U3BECTEH IMEPHOJ OT BPEME, 3a Ja
BUAMTE, ue He ropu. [IpoBepsiBaiiTe MapKyua 3a ra3
MIEPUOMYHO 32 U3HOCBAaHE U TedoBe. Toii TpsaOBa 1a
Ob/ie IOAMEHSH Mpe3 ONpeJIesIeH MEPUO OT BpeMe.
[Tazere gased oT HarpeTH U3TOYHULIM HA TOIUIMHA U

T'0 Ia3€TC 4YHUCT.

Pur. 20

ITouncrBaiite che CyXa KbpI1ia. AXO TIOUMCTBAHETO € TPpyAHO, H3I0JI3BANTE
noaxoasny nperapar 3a MOYMCTBAHE U MOACYHIETE ChC CyXa KbpIia.
H3muBaiite TPUHOTUTEC C BOJA , MIOACYHICTC HAITBJIIHO PN Na ' IOCTAaBUTC

OTHOBO.

BBJITAPCKU E3UK

- CmeHeTe ra3oBara OyTHIKa
- [Touncrere ru

T'opeHeTo He € TOCTOSTHHO - Hama 3axpanBane ¢ ra3

- OTBOpHUTE 32 MJIaMbKa ca
3aMcheHM Nnin 3anymeHH

- KoToHbT HEe € mocTaBeH

MIPaBUITHO

- [o3unmonupaiire ypena B
MIPAaBUIIHA MO3ULIUS, BBPXY
yCTOWYMBA U paBHA
MTOBBPXHOCT

T'openero e ¢ bAT aMbK | - HenpasuiHo perymupan

BB3QYUICH KJIallaH

- 3aBbpTETE BH3IYIIHUA
KJIallaH Ha Jfo3ara HaJIsBO
WJIN HaJIACHO, 1I0KaTo
IUIaMbKa MPUI00He CHUH LBAT

Cnenuduxanuun

Enexrponnara 3ananka HsiMa ga pabotu, ako € Mokpa. (¢ur.20)
3a mo-106po 06cmyKBaHe U MO-ABIBT )KUBOT, Ma3eTe ra30BUs KOTJIOH YHUCT.

PBHKOBOACTBO 32 BH3MOKHH HCU3IIPABHOCTH

HeusnpasHocTt

Ipnunna

Pemenue

KotmoHsbT He ce 3amanBa

- [lmaBHUA kpaH e ocTaHan
3aTBOPEH
- I'ymenus mapkyd e npersHar

- Hsama 3axpanBase ¢ ras
- EnexTponnara 3anainka e
MOKpa

- OTBOpETE TO

- [TocraBere ro MpaBUIHO WK
IO IIpeMecTeTe

- [logmenere ra3oBara OyThIiKa

- [louncrere u 51 noacyuere

Mupuiie Ha ra3

- Ima te4 Ha ras ot MapkKy4a

- I'ymenus mapkyd e noBpezcH
- I'openkara He ce e 3ananuna

- [IpoBepere Mapky4a chbe
CalyHCeHa BOJia U OTHOBO IO
[I0CTaBETE Ha MICTO

- [ToqmeneTe o

- 3amajere s OTHOBO

Brnmanue! Tosu ypen tps0Ba fia ce WHCTATHDa CHIIACHO JieHCTBAL{ITe PasTiope/IOH 1 fia CE U3MO3Ba CAMO Ha MACTO

¢ J00pa Beriaiis. [[poyereTe HHCTPYKLMHTE TIPEH HHCTATALHA WIH YIIOTpe0a Ha ypera.
[Ipomykr ['230B KOTJIOH
Mogen NSD 1 /NSD 11 NSD 2 NSD 3
Tum raz [Ipomau-OyTan [pomnan-OyTan [ponan-6yTan
Kareropust 13+ (28-3037) | 13B/P(30) | I3B/P(50) | I3+ (28-30/37)] I3B/P(30) | I3B/P(50)| I3+ (28-30/37) [3BP(30)| [3B/P(50)
Hansrane | S ot [ | " s o o | ™| s | e s | ona | i
Jepxasa  |GR,GB |BG,RO | DE,AT |GR,GB |BG,RO | DE,AT | GR,GB BG,RO| DE,AT
Pasxon (rp/1) |275 280 R275/1.252 R280/L256 R275/M52/L252] R280/M53/L256
Mougrocr (kW) 3 R3.8/L34 R3.8/M038/34
3amura Jla
[Tum Ne 0063CL7273
Mapxyu @ 9,5 MM TyMeH MapKyd, MAKCHMaIHa JbIkiHa 1,5 M

HMHCTPYKIUHA 3A OITA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJIA:

He u3xBbpisiite ypena npu oOn4aiiHUTe OTIAABLUU Ha JOMAKHHCTBOTO.
[Ipenaiite ro B ciennanieH cOOPEH MyHKT 3a PEIUKINPAHE.
Marepuanure noajaexar Ha pequkiarpane. Upes To3u mpouec Te ce
Tpanchopmupar B 1pyru popmu, Taka Bue naBate roysim npuHoc 3a
3aluTa Ha OKOJIHATa cpena. Mo uHpopMHupaiiTe ce 3a TaKuBa
crielMaIu3upaHy IyHKTOBE 3a IPEaBaHe Ha ypenuTe.

CaeanpoaaxxOeHn cepBus

Axo OTKPHUETC KaKBATO U Aa € HCPCAHOCT B 3aKYIICHUSA OT Bac Ypea, nmorieaHeTe
Ta6n1/1uaTa C Bb3MOXHHUTC HEU3NPABHOCTH, KOUTO MOIraT Jia Bb3HUKHAT. Axo He
MOXKETC 1a OTKPUCTC Bammus HpO6J'IeM CpCA MOCOUYCHUTE, CBBPIKECTE CC C
OTOpHU3HUpaH CCPBU3 3a OTCTPAaHABAHC HA HgOBpeIIaTa.



ROMANA

Va multumim ca ati ales plitele noastre pe gaz. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de utilizare si sa le pastrati pentru referinte ulterioare cu privire
lamodul de utilizare al acestei plite.

Design grafic este pur orientativd. Producdtorul isi rezerva dreptul de a face
modificari la produsul considerat util si necesar.

Alert! Persoanele cu,, capacitati reduse fizice, senzoriale mentale sau lipsa de
experientd si cunostinte, nu trebuie sd utilizeze aparatul. Acestea trebuie sa fie
supravegheati sau instruiti sd lucreze cu aparatul de citre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu ldsati copiii nesupravegheati de a utiliza aparatul.

Caracteristici specifice

e Sistem electronic de aprindere cu element special piezoelectric. Fara chibrit,
fara baterii

e Mereu inflamabil, usor de curétat.

e Trepied mare pentru vase mari - Diametru min. 160mm. Diametrul minim
pentru vase mici pentru arzatorul mic este de 100mm (Model: NSD 3).

e Arzator dublu cu un mic cerc intern si un mare cerc extern inflamabile

e Trei arzatoare, inclusiv un arzator mic, cu putere de incalzire redusa pentru a
pastra mancarea calda

e Proiectata pentru o flacara albastra destul de inalta si puternica

e Cu un coeficient de eficienta ridicat, economiseste energie

eUnitatea dispune de un sistem de siguranta care opreste fluxul de gaz de la
stingerea flacarii.

Numele pieselor
Qe® O

1.Capac superior

2.Arzator

3.Arzétor dublu

4.Arzator mic

5. Trepied

6.Picioare din cauciuc

7.Buton pentru reglarea debitului de gaz

8.Panou anterior

9.Buton pentru reglarea debitului de gaz si
alegere de arzator

10.Buton pentru reglarea debitului de gaz

pentru arzator mic

11.Capac din alama

12.Panou lateral

13.Panou posterior

1 14.Protectie

ROMANA

Avertismente

e Pirtile plitei pe gaz sunt foarte fierbinti in
timpul utilizarii. Va rugdm sa nu-o lasati la
indemana copiilor

e Setirile efectuate de catre producator sau
distribuitorul sdu nu trebuie schimbate de catre
utilizatori.

e Utilizatorul poate face setérile plitei pe gaz
numai daca flacdrd nu este cum ar trebui sa fie
(in cazul in care flacdra este galbena. in acest
scop vedeti manualul de utilizare pentru
posibile defecte)

e Nu folositi alt gaz decat cel specificat in
acest manual de utilizare si pe eticheta aplicata
pe aparat (fig.1)

Categoria aparatului: I 3B/P, I 3+

e Folositi numai pentru gatit. Nu uscati
prosoape, haine, etc. pe plita pe gaz (fig.2)

e Pentru a preveni deteriorarea, nu puneti
carbuni pe arzator

e Evitati acoperirea flacarii cu vase mari care
acopera plita pe gaz

e Nu folositi plita pe gaz, atunci cand flacara
se poate stinge din cauza unui vant puternic

® Asigurati-va cd nu existd materiale
inflamabile in apropierea plitei pe gaz (fig.3)
® Folositi numai furtun din cauciuc. Folosirea
unui furtun din plastic poate fi periculoasa
(fig.4)

e In timp ce utilizati plita pe gaz, verificati din
cand 1n cand dacad ea arde in mod normal

e Dupa ce ati terminat, rotiti butonul de
aprindere Tnapoi in pozitie OFF (oprit) si
asigurati-va ca arzatorul este stins (fig.5)

Furtun din cauciuc

Furtun din plastic
Fig. 4

Fig. 5
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® Cand va duceti la culcare sau iesiti
din casa, asigurati-va ca butonul de
aprindere precum si supapa de reductie
de gaz sunt stinsi

® Robinetul principal trebuie inchis
atunci cand nu utilizati aparatul

® Fiti atenti atunci cand plita pe gaz
este pornitd, ca sa evitati arsuri din
cauza atingerii panoului superior,
avand 1n vedere cd el devine foarte
fierbinte in jurul arzatoarelor

® Asigurati-va ca spatiul in care va
aflati este bine aerisit. Nu folositi
niciodata o plitd pe gaz In camere care
nu pot fi aerisite (peste 10min.) (fig.6)
e Utilizarea Indelungata a plitei pe gaz
poate duce la nevoia de ventilatie
suplimentara. Puteti sa deschideti
ferestrele sau sa mariti capacitatea
sistemului de ventilatie, daca este cazul
® Dacd simtiti o scurgere de gaz,
inchideti robinetul principal de gaz si
deschideti toate ferestrele

e Evitati folosirea unor intrerupatoare,
electrice, si nu folositi un bat de chibrit
sau brichete in apropierea plitei pe gaz
(fig.7)

® Butelia de gaz trebuie sd stea la cel
putin 0,5m de plita pe gaz (fig.8)

® Butonul este proiectat pentru o
inchidere anti-inflamabila astfel incat
sd protejeze copiil.

Ventilatie
~

Fig. 6

Ventilatie

Bat de chibrit

F|g 7

Tigara

Fig. 9

Plita pe gaz dubla

Q@

Stang Drept
Fig. 10

Inainte de utilizare

® Asigurati-va cd aveti modelul corespunzitor al
alimentarii dvs. cu gaz

® Atunci cand despachetati, asigurati-va ca toate
piesele sunt in cutia. Instalati piesele asa cum este
aratat in acest manual de utilizare (fig.9)

® Puneti butonul de reglare a debitului de gaz
deasupra axei si impingeti bine inauntru (fig.10)
(fig.11)

® Atasati picioarele din cauciuc la plita pe gaz prin
rotirea plitei cu partea superioara in jos si
insurubati-le in deschizaturile pe fundul plitei
(fig.12)

® Montati arzitoarele

® Puneti trepiedele pe arzatoare. Ele pot fi
reglate prin rotirea suruburilor, iar apoi tigaia
poate fi pusa ferm pe ele.

® Introduceti bine furtunul din cauciuc in locul
de conectare. Nu folositi un furtun din plastic.
Fixati furtunul din ambele parti cu cleme
(fig.13.)

®Plita pe gaz trebuie pusd pe o suprafatd
orizontald, plana, tare, neinflamabila si
rezistenta. Trebuie sa faceti asa ca in jurul

plitei pe gaz sa fie suficient spatiu si aer. Lasati
cel putin 15cm spatiu din partile laterale ale
aparatului si 100cm deasupra lui (fig.14). Daca
spatiul este mai mic de 15cm din partile
inflamabile va trebui sd puneti un izolator
termic. De asemenea, tineti departe din plita pe
gaz orice fel de hartie, ulei sau alte obiecte
inflamabile.

ROMANA
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Stang Drept

Fig. 11
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Fig. 12

@ﬂﬂ Furtun din %
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Fig. 13
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Cum sa utilizati

1 - Aprinderea arzatoarelor

A. Deschideti robinetul principal de gaz,
apasati butonul de reglare a debitului de
gaz si rotiti-1 in sens MAX (sens invers
acelor de ceasornic), pand cand auziti
clic-ul aprinzatorului. Asigurati-va ca
arzatorul este aprins. (fig.15). In aceasta
pozitie se vor aprinde arzatorul mic si
arzdtorul mare din arzatorul dublu. Ca
sa utilizati numai arzatorul mic, dati
drumul la butonul de reglare a debitului
de gaz si rotiti-1 la MIN (fig.16)

B. Pentru reglarea flacarii, puneti
butonul de reglare in pozitie intre MAX
(cantitate optima a flacarii) si MIN
(cantitate mica a flacarii).

Atentie!

Rotiti

ON

v

( OFF
I! -
\ Apasati
. {

Fig. 15

2 - Reglarea flacarii

- Acest lucru se face prin reglarea debitului de
aer din interiorul plitei pe gaz, sub butonul de
eliberare a gazului prin maneta respectiva

- dupa ce gazul s-a aprins, rotiti bine acest
regulator pana apare o flacara albastra

3 - Oprirea plitei pe gaz

- rotiti butonul in pozitie OFF pana cand auziti
un clic

- asigurati-va cd arzatorul este oprit si apoi
inchideti si robinetul principal

4 - Reglare si conectare a furtunului la

plita pe gaz

- asigurati-va ca folositi supapa de

reductie corecta si furtun din cauciuc

elastic

5 - Reglare si conectare a furtunului la
butelia de gaz (vedeti schema)

ATENTIE: asigurati-va ca folositi

ROMANA

Varful flacarii

Nucleu

Nucleu al flacarii bine format

A

Nucleu prost, lipsa de aer

A

Nucleu prost, prea mult aer

Fig. 19

La aprindere a arzatoarelor, tineti Fig. 16 supapa de reductie corectd si furtun din
apasat butoanele pozitia MAX de 5- cauciuc elastic
10 secunde (trebuie sa fie flacara), nu
pentru a include protectia si a opri . ATENTIE!Reductorul de joasa presiune!
fluxul de gaz. Y 1
L] Maneta robinetului
Regulator cu aer principal
t d
pentru ardere Fig.17 Furtun din cauciuc
Supapa de reductie
pentru presiune joasi
— — Butelie de gaz
< N AR
) ()
ey o N~ -
Min Max
Fig. 18
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Grlja S1 Intretinere Ardersa uu este prmENEE |- gu este dlimentare cu gaz |- fmlocuin buteliz de gaz
- deschizérile pentru flacira (- curdtati-le

sunt murdare sau mfundate
- plita pe gaz nu este instalatd |- pozitionatl aparaml intr-o

Grija si Intretinere
Inainte sa verificati si sd aveti grija de plita pe gaz a dvs.,

. . . Lo .. coract pozitie corectd, pe o suprafatd
asigurati-va cd robinetul principal de gaz este inchis si I rezistent, pland si
asteptati un pic pentru a vedea ca acesta nu arde. neinflamabili
Verificati Arderez esta cu o flacird Beglare incorectd 2 supapsi | Rotit 12 stings san la dreapts
din cand in cand furtunul de gaz pentru uzura si scurgeri. galbena de aer!!! supapa de aer a duzei pana
Acesta trebuie schimbat intr-o anumiti perioadi de timp. ;lfitffl;ﬁ?a e
Fig. 20

Tineti-1 departe de surse de caldura fierbinti si pastrati-1 curat.

Curva‘ga‘gl pano'u.1 din Q‘gel si corplil cu 0 carpa uscata. In cazul in care este dificil de Sp ecificatii tehnice
curdtat, folositi o lotiune de curatare si uscati cu un prosop uscat. 3

Nu folositi detergenti cu efect coroziv sau perii de sirma. Atentie! Acest aparat trebue s4 fie instalate in conformitate cu reglementrile in vigoare i utilizate numai fntr-un spatiu
Spalati in apa suportul vase, si uscati-1 bine inainte sa-1 puneti din nou. bine ventilat. Cititi instructiunile inainte de instalarea sau utilizarea acestui aparat.
Aprinzatorul electronic nu va functiona daca este ud. Produs Cuptor cu gaz
Pentru o functie mai buna si o viatd mai lunga, pastrati plita pe gaz curata. Model NSD [/NSD 11 NSD 2 NSD 3
Tip de gaz  |Propan-Butan Propan-Butan Propan-Butan
Categorie  |I3+(28-3037) | I3BP(30) | 3B/ (50) | I3+ (28-3037) [3B/P(30) | I3B/P(50)| I3+ (28-30137) I3B/P (30) | I3B/P (50)
Presiune Prmmmr | | Mo e | " | "o | boparsmoar | Somoar | " Somoar
: : e tard GR,GB |BG,RO | DE,AT |GR,GB |BG,RO | DE,AT | GR,GB BG,RO | DE, AT
Instructiuni despre posibile defecte Consum gh |25 280 R275/L252]  R280ML256  |R275/M52L252  R28OMS3/L256
Putere kW |3.8 R38/L34 R3,8/M0,8/34
DEFECTE CAUZE SOLUTIL Protectic Da
Plita pe gaz nu s2 aprinde ; rqbri.usrul principal a ramas |- deschiden-] Pin No. 0063CL7273
_mﬂﬁ;:m i ke | b i e Furtun @ 9,5 mm furtun din cauciuc, lungime maxima 1,5 m
indoit corectd sau mutan-1
- mueste alimentare cugar |- inlocuit butelia de gaz INSTRUCTIUNI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

- aprinzatorul electronic sau |- uscat-l s curdtan-l
bateriz este uda Lo N . . . ..
Nu aruncati plita pe gaz in acelas loc unde aruncati si gunoiul menajer; aruncati-o intr-

Miroasea gaz - existd o scurgerede gez din |- vertfican furmul, folesmd un loc special pentru reciclare.
furtumul apd 51 sipun. Daci nu sunt Materialele trebuie reciclate; prin acest proces ele se transforma in alte forme, astfel
g 0 e Eietm i, incat dvs. contributi la protectia mediului.
punst-1 din noula loc Vi - - .. f G d ’ tfel d ¢ lizat d teti 13
. Gl | by 4 rugdm s vé informai despre astfel de centre specializate unde puteti lasa
deteriorat dispozitivele dumneavoastra.
- arzatorul nu -3 aprins - pomiti-1 din nou

Servicii post-vanzare
Daca gasiti orice neregula in legatura cu plita pe gaz pe care ati achizitionat-o, vedeti
tabelul mai sus despre posibile probleme care pot aparea. Daca printre acestea nu puteti
gasi problema dvs., contactati un service autorizat pentru reparatie.

7 8
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20, ELYOPICTOVLE Y10 TV EMAOYN ZaG - TIG £0TiEG agpiov pag. [Tapakarovpe
O10PAoTE TPOGEKTIKA ALTEG TIC 0ONYiEG TTPLY OO T YPNOT| Kot QLAGETE TG Yol
UEALOVTIKY] OVOLPOPA GYETIKA LE TO TMG VO TIG (PN CLLOTOU|CETE.

Ta ypapucd eitvor kabopd evoeiktikd. O Kotaokevaotg dotnpel To dukaimpa va
npoPel o€ TPOTOTOMGELG GTO TPOidV, Ta omoio. BepPovVTOL XPNGUA KOl
avorykaio.

[Ipocidomoinon ! Atopa pe LELOPEVES COUATIKES, AoONTNPLOKEG 1) OLOVONTIKEG
wKavoTTeG N He EAAEYN eumelpiog Ko yvmong, oev Ba mpémet va ypnoiporotohv
TN cLokeLN.Oa TPEMEL v 6000VV 00N YiEG YPNONG TS GVOKELNC OO EVAL
VEVOVVO ATOUO Y1 TNV AGPAAELD TOVG. MnV aPNVETE TOTE TOL TOdLA VOL
YPNOLOTOLOVV T1] GLGKELT].

XopoKTNPLoTIKA:

® Hlektpovikd cvotnua avaeieing ytiopévo pe meloniektpikd otoryeio. Xwpig
omipTa, Yopic protapies.

®llavta svpiekto, kabapiletar evKoAa.

®H peydin tpimodo ywo peydio okaen sivon pe eddyiot odpetpog 160
yootd. H eldyiom SUETPOg TV GKOPAOV NG HkpNg kawothpag (oto NSD 3
povtéro) etvar 100 y1A10oTd.

® Eival oyedlacpévn yio apKeTd vymAn Kot ioyvpn UTAe AGYO.

®Me vynAn amdO06 Kot YeUNAN KOTOVAA®GT GLGTKOD aepiov.

®H povaoda dabétet Eva cLGTNHO ACPAAELNG TOV SLOKOTTTEL TN POT| TOL OEPIOV

070 GPNoo TS PAGYOC.

Ovopa cToyyeimv:

. MMave kdivppo

. Kavotpag

. Authdg KOoTNPOG

. Mkpdg kavotpag

. Tpimodo

. [16d1 amd KaovteovK

. Kovpuni yua Tov édeyyo tov ykalion

. [Ipécoyn

. Kovuni yua tov éleyyo tov ykalion
H emhoyn tov kKawotipa
10. Kovpmi yuo Tov éleyyo tov ykallon
Y14 TOV KPO KOLGTN PO
11.0petyoiko KamdKt
12. ITAevpiko Taver
13. [Ticw maver

1 14. IIpoctacia

O 01N DN B~ W=

IIposioomoinon !

01 gotiec agpiov elvarl moAv (eoteg KOTA TN
xpnon. Iopokaiodpe, KpOTHOTE TIG LOKPLdL
oo To ToudLd.

01 pvfOpuicelg mov yivovror amd tov
KOTOGKEVOGTI 1| TOVG SLOVOLLEIS TOVG, OEV
npénetl vo, aALALovV 0md TOVG YPNOTEC.

00 ypNoTNG Uopel va KAVEL TPOGAPUOYES OTIG
eotieg agpiov poOvo Katd mopafocn g eAdYad
(o€ mepintwon kadong pe o Kitpvn eAOY).
['a 10 okomd avtd, deite v Kabodrynon yu
EVOEYOUEVESC OVOAEITOVPYIES.

®Mnv ypnoomoteite AEPLO EKTOC VTOL TOL
npocdopiletal oe avTd TO EYYEPIO0 KO GTNV
TVOKIOO TOV GUVOEETOL LLE TO LIV LLOL

(Ew. 1). Katnyopia Tng cvokevg: 1 3B/P, I 3+
o Xpnoomoteite povo ya to poyeipepa. Mnv

EMMVIKA

OOUTTO OEPIOU
povTéAO
LPG

Ew. 1

pouxa

Ew. 2

OTEYVAOVETE TETGETEC, POVYOL, KAT.. LE TN
ovokeun (Ew. 2).

o0 va unv mpokAnOei {nd, unv palete
KépPBovva 6ToV KOVGTNPO.

® ATTopeVvyETE VO KAADTTETE TN QAOYQ LUE
HEYAAO GKAPT TOL KAADTTOVV TIG £0TIES

\
X

xopTi

wmupﬂva

Hayeipikod Aadi

X

TTAQOTIKE UAN

=
o @)

Ew. 3

aepiov.

®Mnv ypnoponoteite eotieg aepiov gov n
QAOYQ pmopet va 61 oeL amd Tov AveNO.
®Befaiwbeite, 1 dev vILAPYOLY EVEAEKTA
VAKA KoVTd 61N cuokevn (k. 3).

® Xpnopomnoteite pévo coAnva and

€AAOTIKO OWARVa

TAQOTIKO CWARvVa
Ew. 4

KOOVTGOVK, E01KA Y10 TIG GVOKEVEG aEepiov.

H ypnon evég mhaotuicod coinva Ba propovoe
va givon emkivoovn (Ew. 4).

oOtav ypnoonoteite T cuokevt|, pi&te pua
patid omd Kopd o€ Kapo, oV AELTOVPYEL
KOVOVIKQ.

Ew. 5

®Mzetd 1 Asttovpyia, yupiote to dokdmTy

avaeretng tiow oty B€omn OFF (ektog) Ko

BeParmbeite, 11 0 kKawotpog eofnoet (Eik. 5).
2
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00tav whte Y100 H1IVO 1 PELVYETE Amd TO
oniti, fePormbeite, 0TL 0 draKOTTNG
avaeAeéng, oAl Kot 1 KOplo BaArPida
aepiov eivan otnv B€omn OFF (ektdc).

o H «vpla BarPida mpémel va vt
KAeiotn Otav dev ypnolponoleite ™
GUGKELN].

®Na giote mpooekTikol Otav yepileote
TNV GLGKELY] Y10l VO OTOPVYETE TAL
gykavpata, 1 Oeppokpacio etvor
peyaAn yOp® amd Toug KOVGTNPES.
®X1yovpevTeite, OTL TO SOUATIO
aepiletan kadd. [Toté unv
YPNOLOTOIEITE 10l GLOKELT] OEPIOV
OTIG EYKOATACTAGELS OPIg duvaTdHTNTOL
eoeptopod (maveo omd 10 Aemtd)

(Ew. 6).

o H mapatetapévn xpnon e GVGKELNG
UTOPEL VO TPOKAAEGEL TNV AVAYKT] Y10,
emmAéov e€aeplopd. Mmopeite va
avoi&ete Ta mapdBupa Kot va avEndei n
160G TOV GLGTNHATOG AEPIOUOD, EGV
VITAPYEL TETIO GLOTI LA

® Av Bpeite kdmota Sappon aepiov,
KAeiote TV KOpla Pava agpiov Kot
avoi&te Oha To Tapabupa.

@ ATTOQUYETE TNV GTPOPT] TOV
SlKOTTOV, aVAQAEEN e omipTa 1 ™
xpNon Tov avarntpov (Ew.7).

® O KOAVOPOC TOL aepiov TPEMEL vaL
otabel TovAdyiotov 0,5 pétpa amd
ocvokevn (Ew. 8).

®To xoppio elval SlopOpPOUEVO pE
acPaAEiD EVAVTLOL TG AVAPAEENC, £TCL
wote vo aropevybel | emidpaocn TV
TOLOLWV.

agpIiopuog
=

Ew. 6

TOlydpo

agpliopog

Siapporg agpiou

Auyepivog
Ew. 7

Ew. 9

aploTePd

Ew. 10

Ipw amo6 ™ ypnon:

®Befaiwbeite, 611 Exete TO GOOTH PLOVTELO
GLGKELNG Y10 TOV TUTO TOV EPOSIAGLOV LE PUCIKO
aéplo.

oKatd v amocvokevacia, fefarmbeite, 6TL O
T pLEPN elval TapOVIEC. LVYKEVIPMOGTE T UEPT,
omm¢ paivetor og avtd to gyyepioto. (Ewk. 9).
®TomobetnoTE TO KOvpmi pOOUIoN aepiov TV
otov d&ova tov ykallov Kot TESTE oTalepd TPOG
ta péoa (Ew. 10, 11).

® >yvdéote To AMGTIYEVIO TOdO 6T GLGKEDT,
yopilovtag g avamoda kot POMOTE TIC TPVTES
670 KAT® PéEPOG TG cvokevmg (Ewc. 12).
®TomofetoTE TOVG KOVGTNPES.

®TomobetnoTE 1O TPiIMOS0 TAV® OO TIC KOVGTNPES
Kol T0 00Yelo otafepd TAV® TOVG.

®XVVOEGTE TOV AAGTIXEVIO COANVO OGO TO SLVOTOV
KOAVTEPQ Y10 VO 0to@eLy B0V dtappoéc aepiov.
Mnv ypnotponoleite TAAGTIKO COAVA.

®H cuvokeun agpiov Ba mpémetl va tomobeteitar og
eminedn, okAnpn kot otabepn empdveo. H
GLOKEDT aepiov amontel YOP® TNG VO LITOPYEL
apKETO YOPO Kol aépa. AQrote TovAd IeTOV 15
€K. Y0po oTig mAevpég Kot 100 ex. méve amd v
ovokevn agpiov (Ewc. 14).

®Edv 10 dtdotnpa eivor Mydtepo amod 15 ex. and
T1G EDQAEKTES YDPEG, TPEMEL VAL VITAPYEL GPAYLLOL
uoévoonc. Eniong, kpotote pokpid amd
ovoken agpiov yapti, meTpéloto, Addt Ko
OTOLAONTTOTE EVPAEKTA OVTIKEILEV QL.

eEMVIKG

Ew. 11

Ew. 12

OWArva oTéHIo

Ew. 13

% opoen

4

100cm TOiX0g

¢ 15cm 7
<>

/ TOiX0G

15cm

— 15cm
'@1 <> TOiX0G
iz

Ew. 14
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I1®OG va Y pNOLHOTOMGETE TNV GLGKEVY:

1 - Avdoreén TV KALGTHPWV.

A. Avoi&te v x0pia BarPida yio to
QLGIKO 0£PLO, TOTGTE TO KOVUTL Y10 TO
K&l Ko kévte meprotpoPn mpog MAX
(0e€160TPOPA) PEYXPL VOL KOVGETE TO
KMk tov avantpa. Befaiwbeite, 611 0
Kavotnpog avaPet (eik. 15). Xe ooty
™V KoTdotoon, Oa avayel o pikpdg Kot
0 HEYAAOG KOVGTNPOG TOV SITA0D
Kkavotnpa. [ va ypnoiponomoete
HOVO 10 HKpd KOveThpa,
anelevfEpmaots T0 Kovumi agpiov kot
yupiote 10 drakdmTN aepiov oto MIN
(Ew. 16),

B. ' va puBuicete 1o péyebog g
QAOYOG, TOTOOETNOTE TO S1OKOTTN OTN
0éom peta&d tov MAX (Bértiorto
péyebog e eAoyac) ko MIN (pkpn
PrOYQ),

IMPOXOXH!

Meta v ava@ieén TOV KOVGTI POV,
KPOTNOTE TO KOUUTL TATNUEVO 6TN
0éon MAX 1é 5-10 ogvteporenta
(mpémer va €rer AOYQ), Y10 VO, un
gvepyomon0gL 1] TPOGTACLO. KOl VO,
OTUNOTIGELTT POT] TOV agPiov.

Ew. 15

[ —1
o Y

49

Ew. 16

_®

—

pubuIoTA aépa

Ew. 17

Ew. 18

2 - PvBuion g eAdyoc,
- Avto yivetan pe v pvbuon g pong Tov
a€pOl GTO ECMTEPIKO TNG GLOKEVNG aepiov,
VIO TOV SLAKOTTN 0EPLOVL HE WIKPO LLOYAD.
- petd amd avagieén aepiov yvpiote
TPOCEKTIKA LT TO GTOLXEID EAEYYOL UEYPL
™ gpedvion g urie prdyog (Ew. 17,
18,19).
3 - Avepyomomnon ¢ GLGKENNG PLGIKOV
aepiov.
- I'vpiote 1o Khewdi ot 6¢om OFF, péypt va
OKOVGETE KAIK.
- BeParwbeite, 611 0 KOwotpog eaPnvet Kot
GT1 GLVEYELN, OTEVEPYOTOMGTE TNV KOPLaL
BaAfioa.
4 - POOom kot cUVOEST) TOL GOANVO OTN
GLGKELT:
- BeBawwbeite, 0t1 ypnoponoleite m 6o
BoABida yio T peiwon (younin mieon) ko
EAACTIKO COAVAL.
5 - POOuon kot ohvoeon Tov oAV e TNV
ol aepiov. (BAéme T0 dbypoppiar).

ITPOXOXH! GA ITPEIIEI NA

XPHXIMOIIOHXETE TH BAABIAA
XAMHAHEX IMIEXHX!

Mvpacediera:

EAANVIKG

Kopuen

NG PAGYAG.

Muprjvag

KaAég trupriivag tng eAdyag

Kakdg Truprvag, avetrapkn aépa

A

Kakdg TTuprivag, avetrapkn aépa

Ew. 19

MAAKTPO TNG
KUpIag BaABidag.

BaABida xapnAng
Trieong.

DiGAn Tou

puaIKOY Qéplou'fV\

ZwArva atéd
KOQOUTOOUK.

1. Mnv petaxwveite T cLGKELT| KATA TN AglTovpyia.
2. Metd v 0AOKAN PG TNG EPYOGING LE TN GUCKEVT| OMOGVVIEGETE TNV

TPOPOOOGia amd TV KOpla BarPida aepiov.

3. Av vrépyet dSrappon aepiov 1 av popilel a€plo apEc®s AmOcLVIESTE TO

TPOPOJSOTIKO amd TNV kupla BarPida aepiov.

[Ipocoyn: Mnv ypnoponoleite T cuokevn Ywpic Tpimoda. Mnv aArdéete ™

dopn| NG CLGKELTC.
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D povTioo Kol cuvVTI[

o).

[Tpwv ™ @povtida y1d TV cuoKeLT aepiov cag,
BePormbeite, Tt £xet drakomel | KOpLo Parfida
aepiov ko mepUEveTe Ayo xpdvo yia va dgite, Ot

OEV KOiEL.

Embewpnote Tov colnqva aepiov og TOKTA ¥POVIKA
dwotnuata Yoo OopEC Kal dtoppoés. Oa Tpémetl va
1oV 0AAGEETE KOTA TN O1APKELDL P0G XPOVIKNG

TEPLOSOV.

Ew. 20

Na puAdocetar pakpid and wnyés Oepuodtntoc, Kpatote ) Kabapr.
KaBapiote pe oteyvo mavi. Av o kabBapiopdg eivor 00GK0A0G, PN CILOTO|OTE
éva KoOop1oTIKO Kol GKOVTIOTE UE VO GTEYVO TOWVA.
[Mvete to Tpimodo pe vepd, oTEYVAOGCEL TEAEIMS TPV VO, TNV TOTODETNGETE ToM.
O niektpovikog avomtnpag oev Ba Aettovpynoet av eivan Bpeypévoc. (Zymua

EAANVIKG

H xadon dev givar
GUVEXOLEVN

- Agv vmapyel TOPOYN PLOIKOD
aepiov

- Ov tpimeg T1g pAGyoG elvan
Ppdpuces i paypéveg

- H ovokevn dev etvat cowotd

- AVTIKOTOOTOTE TOV KOALVOPO
aepilov
- Kabapiote t1g

- TotoBetfoTe TN GLOKELY OTN

pAOYOL

tomofeTnuévn ocwotn 0éon o¢ o otadepn,
eninedn emoedvela
H xavon eivan pe kitpvn | - AxatdAdniao pubpucspévn - Tupiote ) ParPida Tov aépa

BaiBida Tov aépa

TOV 0KPOPVGILOL TPOG Tl
aplotepd 1 mpog to. 5e&id, Emg
N PAOYOL VO YIVEL e PTTAE YPOLLOL

IHOg va ypNGLHOTON)GETE TNV GUGKELN:

Tposoy! H cvokeun mpénet ve eykataotabel sOpuomve e Tig StortdEels Kot vor ypnotpomoteitat povo o€ Kuhd oepi{Ouevo yopo
Mofdote Tig odnyteg mpw amd TV eyKatdoTaon 1 0 Ypion TS CUGKEVN,

Tpoiov OOUMO.
20). LoVTELO NSD1 /NSD 11 NSD 2 NSD 3
T TV koddtepn e&umnpétnon kot peyaAvtepn Sidpketo (ownc, KpaTthoel TV Tomog aepiov | LPG LPG LPG
. Oaon Kotnyopio, I3+ (28-3037) | I3B/P (30) | I3B/P(50) |I3+(28-30/37)| I3B/P(30) | I3B/P(50)| I3+ (28-30/37) I3B/P(30)|  I3B/P(50)
GDGKSDT] Ka apn e Boutdvio: 28-30 mbar | mpomdvio- Bourdvio: | pordvio- Boutdvio: | Boutdvio: 28-30 mbar | mpomdvio- ourdvio: | porvio- Boutdvio:|  Boutdvio: 28-30 mbar mpomdvio- Boutduio: | poTdvio- Boutdvio:
myscﬂ mpomdvio: 37 mbar 30 mbar 50 mbar Tipomdvio: 37 mbar 30 mbar 50 mbar Tipomdvio: 37 mbar 30 mbar 50 mbar
P z P . xwpa GR,GB |BG,RO | DE,AT |GR,GB |BG,RO | DE,AT | GR,GB BG,RO| DE,AT
0o1Y0¢ Y10 TOAVES HVGAEITOVPYIES : Kootog (g /h) 275 280 R275/L252|  R280/L256  |R2T5/MS2/L252] R28OMS3/L256
Sovopn(kW) | 3,8 R38/L34 R3.8/M08/34
Avolertovpyio IpoPrnpo Avon! TpOoTAGLY ot
p . . pin No. 0063CL7273
H cvokevn dev avapAéyetat. |- H Kevpuai foiido - Avoitre tov! GOMVOL 0,9 XtAw0Td awAva and KaovTaovk, HEYLOTo prikog 1,5 m.

TaPEUEIVE KAELTTN

- O ghooTikdg colvag eivat
Aoyiopévog

- Agv vmdpyet mapoyn puokol aepiov

- O HAektpovikdg avomtpog eivar
VYpOS

- Bdkte 10 600014 1

LETOKIVAGTE o€ (AN Béom
- AVTIK0TO6TOTE TOV KOAVOPO 0Epion
- KaBapiote kot oteyvaote

Mupwdid puctkod aepiov

- Yrdpyet dappon aepiov amd
TOV COANVO

- O Ehaotikdg corvog Exet
vrootel nuid.
- O kowotpag dev avapPe.

- EAéy&re oV gVKapunTo cmOANV
e 0amOVVOVEPO KOt TTAAL
OVTIKOTOGTNOTE

- AVTIKOTOGTHGTE TOV GOA VO

- Avayte méaL

Odonyieg Yo v Tpoctacio Tov TePPariovroc:

i

Mnv metdte TN GLOKELN LE TOL GLVHON OKLOKE amoppippata. AOCTE TNV
Y10 AVOKUKAMOT).
To vAkd etvar avakvkAdoipa. Méow avtng g dtadtkaciog Exouv

B | cToTpanel 68 GAAEG LOPPEG, ETOL EXETE LEYOAN GUUPOAT GLVEIGPOPAC
otV mpoctacio Tov mepiPdrrovtog . [lapakarodue, evnuepmbeite ya
€€e101KeEVLUEVOLE OTOOOVE LETAOOGTG TOV GLGKEVMV.

Ynnpeoia peta tny toOAnon:

Av Bpeite kKamoto TpoPANUe 6TO TPOIOV OV ayopdoarte, deite T Mot TV
TOUVAOV SUCAELTOVPYLDV TOV EVOEXETOL VO TPOKVWYOLV.

Edv dev pnopeite va Bpeite 1o mpdPANUd cog Hetald avtdv, ETKOWVOVIGTE e
éva eE0VGL000TNEVO KEVTPO EMCKEVOV Y10l TV OVTILETOTIOT TPOPANUATOV.
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Cprckn

XBasa mro cTe n3adpay HaIlM IUTMHCKY penioa. MoluMo Bac J1a MakJbuBO
pouyuTare OBa YIyTCTBa Mpe yrnorpede U Ja uxX cauyBajTe 3a Jalmby
KOH3YJITAIM]y O TOME KaKo J1a KX KOPUCTHUTE .

['paduuku qu3aju je mpumepan. [Ipoussohad 3aap:kaBa cBoje MpaBo Aa paau
U3MEHE Ha MPOU3BO/LY, KO MX CMaTpa KOPHCHU M HEOTIXOIHH.

Yrozopeme! Ocobe Manux PU3NIKUX, CEH30PHUX, MEHTATHUX CITIOCOOHOCTH WITH
HEJI0CTaTKa UCKYCTBAa U 3HaWa He cMejy KopucTutH ypehaj. Onu Mopajy 6utu
MOJT HAJ[30POM WJTU OUTH 00y4YeHH 3a ynoTpedy anmapara o1 0code Koje cy
OTrOBOpHE 3a BUXOBY Oe30enHouthy. He no3BonuTe aenu na kopucre anapar 6e3
Ha/130pa.

Kapakrepucruke

® EJIeKTpOHCKH cHcTeM ca yrpal)eHuM crienn(uIHUM MHE30€IeKTPUIHIM
nanewmeM. be3 mmbwuia, 6e3 6arepuja.

@ YBEK ce IIaiy, JaKO C€ YHCTH.

®Beuku TpuHOXkAI] 32 BEJIMKE Cy10BE — MUHUMAaaH aujameTap - 160 mm.
MuHMMaNIHU AMjaMeTap MalluX Cy/loBa ropuoHuka (kog monena NSD 3)

je 100 mm.

®Kpeupat 3a 10BOJLHO BUCOK U MONHM IJIaBU IIaMEH.

®Bricoke epuKkacHOCTH, HUCKE MOTPOLLIHE raca.

® JeTHMIIA TIOCEYje CUTYPHOCHHU CHCTEM KOjH 3ayCTaBJba MPOTOK raca y IIaMeH
H3yMHpamba.

HNme neaoBa

1. T'opmwu nokJonai
2. T'opuonuk
3. Ay roppuoHuk
4. Manu ropuoHHUK
5. Tpunoxarg
6. 'ymene Hoxuile
7. yrMe 3a perynucame raca
8. [Ipenmu manen
9. Jlyrme 3a perynucame raca
n300p rOpHOHHUKA
10. dyrme 3a perynucame raca
3a MaJIu TOPUOHUK
11. bponsana kama
12. Ctpanu nanen
13.3aamu nanen
1 14.3amtura

Cprickn

I1o30p

®/lenoBu perioa Mory 6uTH Beoma Bpyhu kaj
cy y ynorpe0Oy . Jpxajre najpe of qoxBara
Jele.

®[lonemaBama KOju Cy ypaJieHe O CTpaHe
npou3Bohava uiu JucTpulyTepa , He cMe OUTH
MIPOMEHEHU OJ CTpaHe KopucHuKa . KopucHuk
MOJKE J1a Perysuilie IIMHCKHU PeIio caMo IMOJ
yCIIOBOM Ja je maameH yBpehen (ako ropu ca
KYTHUM TUTAMEHOM ). Y Ty CBpXY, ITOTJICAA] TS
Boauu moryhe HencripaBHOCTH. e 1
®HeMojTe KOPpUCTUTH I'ac OCUM OHHU KOjH je
HaBEJIEH Y OBOM YITyTCTBY M KOJH j€ yKa3aH Ha
TJI0YMITH amnapara (cimka 1 ).

Kareropuja ypehaja : 1 3B/P, I 3+
eKopucrtute caMo 3a KyBamwe . Hemojte
CyLIMTH neukupe,ofaehy u cnmuuno Ha ypehajy cima 2
(cnuka 2) .

®/[a Oucre cripeunnu omrehema ypehaja, He \ \ A
CMe CTaBUTH yrajb Ha TOPUOHUK .

®][aMeH He MOpa OUTH MOKPUBEH Ca BEJIMKUM Q =
CyZlOBa, KOjU MOKPUBAjy PEIIO. =
®HeMojTe KOPUCTUTH TUIMHCKHU PEIIO Kajl nanp
IJIaMEH MOJKe J1a OMTH yraiieH MONHUM
BETPOM.

®]lazure na y ONM3MHN HEMaA 3aMmabUBUX
Marepujana (ciauka 3).

®KopucTture caMo ryMeHO L[PEBO 3a FaCHU
ypebhaj. Ynorpeba miacTUUHOT 1peBa MOXeE
OuTH oracHo (ciuka 4).

®Kaa KOpUCTHUTE PeIIo, peryiIapHo MorieaajTe
JTaJId HOPMAJIHO TOPH .

®HakoH ynoTpede, OKpeHUTE peryiaalnjcko
nyrme y cmepy OFF (uckibyueHo) u yBepure ce
Jla TOPHOHUK je yrarieH (ciauka 5).

LITOPET Ha MITHH
mogen
THI raca

=

oneha TKaHWHa

nnacTtuka

crvka 3

rymeHa upesa

nracTU4HO UpeBo

cnuka 4

ciuka 5




Cprckn

®Kana nnere y kpeBeT win uzahere u3
kyhe, yBepuTte ce 1a je 1yrme 3a
naJieke UCKJbYYEHO, KA0 IITO U TJIABHU
BEHTHJI 32 JIOBOJ raca.

®[1aBHM BEHTWJI MOpa OUTH 3aTBOPEH
Kaja ce ypehaj He KOPUCTH.

®by/inTe nakJbMBH KaJi KOPUCTHUTE
pero - ma3ure ja He JOAUPHETE TOPHHU
MaHelN, KOju IMOoCTaje BeoMa TOIao OKO
TOPUOHHKA.

®VBepuTe ce 1a je codba 100po
npoBerpeHa. Hukama He cMe KOPUCTHTH
pelo y HermpoBeTpaBaHe MPOCTOpHje
(Bumie o 10 muH.) (cnuka 6) .

®/lyra u HHTEH3UBHA yroTpeda Moxe
M3a3BaTu NoTpedy 3a J0JaTHY
BeHTHJIANHN]Y. MOXKETEe OTBOPUTH
npo3ope uin 1a nosehare Mmoh
BEHTWJIAIIMOHOT CHCTEMA, aKO TIOCTOjH.
® AKO IIypu raca, 3aTBOPUTE BEHTHII 3a
JIOBOJI Taca U OTBOPUTE CBE MPO30pe.
®]130eraBajTe yKIbyUHBakHE U
VCKJbYUMBambE eNEKTPUYHE MTPEKNIaya,
KopHheme MUOnIe UIH yHabadn
(cnuka 7).

e[ acua Oolla Mopa OUTH pacmoNokKeHa

Hajmame 0,5 MeTapa o pemro (ciuka 8).

®/[yrmMe KOHCTPYHpAHO je aa ce
3aKJby4aBa TakKo J1a Ou Crpeunsio
Kopuitheme of cTpaHe Jele.

BEeHTUNauvja
=

cimka 6

BeHTuUNauuja

uurapera
Mey

cimka 7

cnuka 8

cimka 9

L)

neso npaso

cimka 10

IIpe ynorpeoe

® YBepuTe ce J]a Mare TpaBy MOJIEN PEIlIo 3a Ballia
BpcTa CHa0/1eBamba racoM.

®Kasa pacrnakyjeTe, yBepHuTe ce Jia Cy NPUCYTHU
cBH JieoBH. MHCTanupajTe nemnosa Kao mTo je
MIOKa3aHO Y OBOM YIIyTCTBY. (ciuka 9).

o(CraBHTe JyTME 32 PETYJIHNCake Taca Ha OCy U
CHaXHO TypHHTE YHYTpa (ciauke 10, 11).

o(CraBHTe TyMEHE HOKHUIIE Ha PEIIO - OKPEHUTE
pelIo HAOTaKo ¥ YBPHYTE UX y PyIe Ha JIHY
(cmuka 12).

®llHcTanupajTe TOPUOHUK.

o (CTaBuTe TPUHOXKAI] HA TOPHOHUKY U CYL
CTaOMIIHO 0Z103T0.

®BexuTe ryMeHo LIPEBO 1ITa MOXe 00Jbe, Aa
Oucte n3bernynu nypemwy raca. He kopucrure
TUTACTHYHO I[PEBO.

®Pemio Mopare MOCTaBUTH Ha paBHY, TBPAY H
cTaOuiIHy noBpuIMHY. Ypehaj Mopa OUTH cTaB/beH
JTIOBOJBHO JIAJIEKO OJ1 OCcTaiuX amapara. OctaBuTe
HajMame 15 cMm ci1ob6oHO MecTo u3Melyy cTpana
pemioa 1 octanux anapara, u 100 cMm onosro
(cnuka 14). Ako je mpocTop ycTpany Mamu of 15
CM O]l 3allaJbUBUX CTpPaHULA MOpaTe 00e30euTH
n3onanuony 6apujepy. Takohe, mamup, yjbe 1 OMII0
KaKBH JPYTH 3aMaJbuBU MPEIMETH MOpaTe CTABUTH
Jajbe.

Cprckn

cmmka 11

cimka 12

pacnpckmsay

LpeBo

cimka 13

% nnadoH

!

Jm
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% 3ug

15cm
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15cm

> ¢

A

15cm

<>/,
iz

civka 14




Cprckn

Kaxko kopucrturu

1. [Tanewe ropuonuka

A. OTBOpUTE INIaBHU BEHTHJI 32 JJOBOJL
raca,IpUTUCHUTE JYyTME U OKPEHHUTE
npema MAX (y cMepy CylpOTHOM
CMepy Ka3aJbKe Ha cary) JIOK He YyjeTe
HIKJbOLIAbE yIaJbaua. YBEpPUTE ce Jia je
TOPHOHUK 3arasbeH (ciuka 15). Y oBoj
CUTYyal1ju IyIUIM TOPUOHUK OU 3aranuo
MaJli ¥ BeJTMKHU ropuoHuk. [la Gucre
KOPUCTHIIM CaMO MaJli TOPHOHHUK,
ocioboauTe AyrMe 3a peryjaucaHe raca
u okpeHure y nonoxaj MIN (ciuka 16).
b. [la 6ucte perynucany BEIMUUHY
IUIaMeHa, CTaBUTE AyIMe 3a peryiucaHe
raca y nonoxaj uamehy MAX
(onrrumastHa BenmuuuHa TiameHa) 1 MIN
(Manu miaMen).

axma!

HakoH na/bema rOpMOHUKA, IPKUTE
ayrme Ha no3uuujy MAX oko 5-10
CeKYH/HM (IJIaMeH Mopa /1a TopH), 1a
He OU ce 3aIITUTA AKTHUBUPAJIA U
3aycTaBWJia cHa0/ieBame raca.

wramna

cnuka 15

cinuka 16

_®

perynaTtop Ba3sgyxa

crmuka 17

civka 18

2. Perynucame miaMeHa

- Mopare peryaucary KOJUYUHY Ba3ayxa
YHYyTap IUIMHCKOT Peloa, UCIo/ MpeKuaada
3a MyHITame raca, onropapajyhum nomyrowm;
- Kag je rac ynaseeHa, OKpeHUTE NaXKJbUBO
OBOT MOZIeIIaBaya 0K IUIaMEH MOCTaHe
miasu (ci. 17, 18,19).

3. lNamemwe

- Okpenytu nyrme y nonoxajy OFF, nok
HIKJBOITHE;

- YBepuTe ce /1a je TOPUOHUK yralleh, a
3aTHM UCKJbYUUTE U TJIABHU BEHTUII 32
JIOBOJI Taca;

4. Perynucame 1 OBE3UBaE LIPEBO U
perio:

- YBEpUTE Ce /1a KOPUCTUTE MTOroaH
penyuup (3a HU3aK MPUTHCAK) U €1aCTUYHO
TYMEHO LIPEBO.

5. Perynucame 1 noBe3uBame MIMHCKE OoLe
U 1peBo (ToIIeaajTe aujarpam).

ITAXHA! Kopucrture penyuup 3a HU3aK
pUTHCaK!

Bbe30eanocT ox moxkapa

1. Hemojtre momeputu ypehaj Tokom paja.

Cprckn

Bpx nnameHna

Jearpo

[lo6po dpopmumpaHo jearpo nnameHa

Jlowe je3rpo, HeJOBOIbHM Ba3gyx

A

JTowe jesrpo, cyBuLle Basgyx

cnuka 19

I'Ipekm,uaq rnaBHor
BEeHTUNa

l'ymeHo upeBo
Penyump 3a
HU3aKk npuTucak

MnuHcka 6oua

2. HaxkoH 3aBpuieTKy pajaa ca ypehajeM UCKIbyUHTe IPUTOK raca ca IIaBHOT
BEHTUJIA.

3.Axo ypehaj ucmymra rac i ako OCETUTE MUPHC raca OMax UCKJbYUYHUTE
IJIJaBHU BEHTUJI 3a JI0BOJ Taca;

[Taxma: He kopuctute ypehaj 6e3 Tpunoxkia. Hemojte MemhaTu KOHCTPYKLN]Y

ypehaja.



Cprckn

Onp:xaBame

[Ipe wero mro 6puHeTe o Bamowm pemioy, yBepute ce
):[aje HUCKJbYYCH ITIaBHU BCHTWJI 3a 1OBOJ raca u
cadekajTe HEKO BpeMe Jia ONCTe ce YBEpUIIH /1A je
BEeHTW UckibydyeH. C BpeMeHa Ha BpeMe POBEpUTe
TYMEHO IPEBO JaJH j€ U3HOMIEHO MU
nponycTiprBo. L{peBo Mopare 3aMeHUTH

ITOBPEMEHOM.

Jp*xatu fajbe Off TOILIOTE U IPKUTE PEILIO YUCTUM.
Yucture CyBOM KpIULIOM. AKO je yMIIhemhe TeIKo, KOPUCTUTE TOBOJHHO

cika 20

Cprckn

lopeme HHje cTaHO - He mocroju cHaOneBame racoM | - 3aMeHHTE IMHCKY OOILy
- OTBOpH IUIaMeHa Cy NpJbaBu |- OUuCTHUTE UX

WU 3a4€TIJbeHU
- Pemio Huje ucnpaBHo

PacCIONIOKEH

- [locraBwure ypehaj y
HCIIpaBaH I0JI0XKa] HA YBPCTO]
Y paBHO] MOBPIIMHU

Topeme ca xyTum
IIAMEHOM

- Bentnu 3a Bazayx je morpentno| - OKpeHHTE BEHTHI 32 Ba3ayX

peryaucas pacnpcKuBaya y JIeBO WK
JIECHO IOK ILIAMEH I10CTaHe
TTaBHL.

Cneunduxkanuje

CpesicTBO 32 unithere 1 CYHIMTC CyBOM KPITHLIOM. Tasmwa! Oaj ypehaj mopa it uHcTaMpaH y cknazy ca noctojehinm oxpendama. Kopuctire ra camo Ha Mecty ca 100poM BEHTHITALIH]OM

TpI/IHO)KaLI Mopare onepeTe BOAOM, OHJIAa ITOTITYHO OCYHIUTEC IIPC HETO I'a TIOHOBO TpounTajTe 0Ba ymyTCTBa Mpe HHCTANALHe WK yoTpede ypehaja.

KOPHUCTHUTE. [Tponssox IIIOPET Ha IIHH

EnextpoHcku ynasbau Hehe paguTu ako je Mokap. (ciuka 20) Mozen NSD1 /NSD 11 NSD 2 NSD 3

Jla 6u BaM pelo ciryKuo mTa BUILE TyKe, IPKUTE Ta YUCTUM. Bpcraraca | THI THT THE
Kareropuja | [3+(28-3037) | I3B/P(30) | I3B/P(50) | I3+ (28-30/37) I3B/P(30) | [3B/P(50)| I3+ (28-30137) I3B/P(30)|  I3B/P(50)
Mprmcar —GEn3he | e | i o dong o] et e S e T
3emna GR,GB |BG,RO | DE,AT |GR,GB |BG,RO | DE,AT | GR,GB BG,RO| DE,AT

Boauu Moryhe HECUCIIPABHOCTH Tpomax (g/h) [275 280 R275/L252|  R280/L256  |R275/M52/L252] R280/M53/L256
Crara(kW) |38 R3.8/L34 R38/M08/34

Hencnpasnoct Ipodaem Pememe 3amrira Jla

[Tun No. 0063CL7273

Pemmo nemoryhe OutH ynasbeH |- [T1aBHY BEHTHII j€ OCTA0 - OtBOpHTE T2 Lpeso 0,9 MM I'yMeHO IIpeBo, MaKCIMaAHa AyyHa 1,5 M

3aTBOPEH
- 'ymeHo 1peBo je caBujeHo

- He noctoju cHabneBame racom
- EnextpoHcky ynasbad je Mokap

- CraBuTe ra BEpTUKATHO HITH
TIOKPEHUTE T'a

- 3amMeHuUTe MWIMHCKY 001y

- OumctuTe 1 ocymuTe 001y

Mupuc minuHa

- I'ac mypu W3 rymMeHor 1peBa

- 'ymeHo 1peBo je HencnpaBHO
- Topuonuk HHje ce ymanui

- [IpoBepurte npeso xopucrehn
CAIyHUILy W CTaBUTE T'a
TTOHOBO

- 3aMeHHUTe L[PEBO

- Ymanute oner

YHyTcTBO 32 3aIITHTY OKOJIHHE

Hemojte Ganatu ypehaj 3ajento ca octanuMm gomahuHckum cmehem.

[Ipenajre ra Kox MOCEOHUM MTyHKTY 32 PELUKIIAXKY.

Marepujanu Mory OUTH perukiaupanu. Tako oHu ce TpaHchopMuIry y
. pyruM Gopmama, u Bu nonpunecere 3a 3amituTy okoinuHe. Moaumo Bac

1a ce MH(pOPMHUIIETE O TOME T/€ MOCTOj€ MyHKTOBH 33 PELUKIIAKY.

CepBuszoBame

Axo nponalere 6miI0 kKakaB pobiem y ypehajy, morenajte Tabemy Moryhe
HEUCTIPABHOCTH. AKO HE MOXeTe MpoHahUTH MpoodIeM TaMO, KOHTAKTHPA]Te
oBnaiheHn CEpPBUCHHM LICHTAP 3a pelllaBamke Mpoodiema.
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